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Refazova pila
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vém za kapu tejto refazovej pily. Pred pouzitim si pozorne preéitajte tento
navod na obsluhu a uschovajte ho na pripadné neskorsie poutzitie.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Délezité bezpeénostné upozornenia

% Vyrobok opairne vybalte a davajte pritom pozor, aby z obalu nevypadia Ziadna stéast vyrobku, kym nebude
skontrolovand Gplnost doddvky.

%  UloZte fento vyrobok na suchom mieste mimo dosahu defi.

%  Precitajfe si vSetky varovania a pokyny. Ak nebudete dodrziavat uvedené vystrahy a pokyny, méze dojst
k Urazu elektrickym pradom, k poziaru alebo k vdznemu zraneniu.

Balenie

Tento vyrobok je umiestneny v obale, kfory zabrafiuje jeho poSkodeniu pocas prepravy. Tento obal predstavuje
druhotnd surovinu, a prefo ho je mozné odovzdat na recykldciu.

Ndvod na obsluhu

Pred zacatim préce s tymto néradim si precitajte nasledujlce pokyny tykajlce sa bezpecnosti a sposobu
pouZivania. Obozndmte sa s oviddacimi prvkami a so sprdvnym pouZitim tohto néradia. Névod na obsluhu
prirucky uloZte na bezpecnom mieste, kde ho bude mozné lahko ndjst v pripade potreby opakovaného
nahliadnutia. Aspon poéas platnosti zdruky uschovaijte origindiny obal vrdtane vndtorného obalového materidilu,
z@ruéného listu a dokladu o kipe.

Ak potrebujete foto ndradie prepravit na iné miesto, zabalte ho do origindinej lepenkovej Skatule, aby bola
zaistend jeho maximdina ochrana po¢as manipuldcie a prepravy (napriklad pri sfahovani alebo pri odosielani
tohto vyrobku s ciefom vykonania opravy).

04 POZNAMKA: Ak budete ndradie s motorickym pohonom odovzddvat inej 0sobe, prilozte k nemu tento
ndvod na obsluhu.
DodrZiavanie pokynov uvedenych v priloZzenom ndvode na obsluhu je nevyhnutnym predpokladom
sprévneho spdsobu pouZivania tohto néradia s motorickym pohonom. Okrem pokynov na obsluhu obsahuje
tento ndvod na obsluhu aj pokyny na vykondvanie Gdrzby a oprdv.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za nehody alebo $kody vzniknuté v désledku
nedodrziavania pokynov v tomto ndvode.

Tato refazova pila nie je uréend na profesiondine pouzitie.
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2. POPIS STITKOV S POKYNMI, KTORE SA
NACHADZAJU NA TOMTO NARADI

Pred pouzitim ndradia s motorickym
pohonom si pozorne precitajte navod na
obsluhu.

Pri prevadzkovani ndradia s motorickym
pohonom noste pomdcky ako ochranné
okuliare, chrdnice sluchu atd.

Pri praci drzte refazovd pilu vzdy oboma
rukami.

Pri praci pouzivajte ochranné rukavice.

Pouzivajte pevnu pracovnd obuv.

YO I

1 v wy s P
Pozor! Nebezpecenstvo spatného razu.

Varovanie! Pozor!

>
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3. BEZPECNOSTNE POKYNY

/\ POZOR! Bezpetnostné pokyny v tomto ndvode na obsluhu sti 0znagené symbolom obsahujdicim kritické

body, z ktorych jednému je nutné venovat pozornost pri prdci s ndradim s motorickym pohonom, aby sa
predislo fazkym alebo smrtelnym zraneniam. Pozorne si preéitajte pokyny a dodrZujte ich.

/\ POZOR! Tenfo symbol oznaduje pokyny, ktoré je nutné dodrziavat, aby sa predislo nehoddm, ktoré by mohli

viest k fazkym alebo smrtelnym zraneniam.

04 POZNAMKA: Tento symbol oznaduje fip alebo uzito&né pokyny na prdcu s ndradim s motorickym

pohonom.

Pred pouzitim naradia s motorickym pohonom

%
%

G 5 %

Pred pouzitim ndradia s motorickym pohonom si pozorne pregitajte ndvod na obsluhu.

Ndradie s motorickym pohonom nepouZivajte, ak ste pod vplyvom alkoholu alebo narkotik alebo ak ste

unaveni alebo vy&erpani. Ndradie s motorickym pohonom nepouZivajte, ak pouZivate lieky, ktoré by mohli

narusit alebo obmedzit vase rozhodovacie schopnosti pre bezpeéné prevddzkovanie ndradia s motorickym

pohonom.

Ndradie s motorickym pohonom nepouZivajte vo vnitornych priestoroch, pretoze vytvdra plyny obsahujice

oxid uholnaty.

Ndradie s motorickym pohonom nikdy nepouZivajte za nizSie uvedenych podmienok:

- Ak je pracovny povrch Kizky alebo ak vém poveternostné podmienky neumozriuju stabilny postoj pri préci
s ndradim s motorickym pohonom.

- Akje tma, husté hmia alebo je zIé podasie obmedzuijlce viditelnost pracovného priestoru.

- Poéas dazda, barky alebo pri silnom vetre alebo za podmienok, ktoré by mohli byt nebezpecné pri
prevédzkovani néradia s motorickym pohonom.

Ak pouzivate refazovd pilu prvykrdt, pred zagatim préce konzultujte so skiisenym pouZivatefom.

Unava alebo fyzické vy&erpanie mdze viest k nepozornosti, kforé moze mat za nésledok fazké zranenie.

Obmedzte ¢as prevddzkovania ndradia s motorickym pohonom na cca 10 mindt na jednotlivé pouZitia

a medzi infervalmi prdce sa snazte odpoivat cca 10 - 20 minGt. Obmedzte celkové mnoZstvo prdce na cca

2 hodiny za den.

Dbaijte na to, aby ste mali k dispozicii névod na obsluhu pre pripad potreby jeho pouZitia.

Ak ndradie s motorickym pohonom preddvate, prenajimate alebo odovzdévate, priloZte k nemu ndvod na

obsluhu.

Nikdy nedovolte defom alebo inym osobdm nedostafoéne obozndmenym s ndvodom na obsluhu pouzivaf

ndradie s motorickym pohonom.

Bezpecénost pracovnika obsluhy, vybavenie na prdcu a odev

&

Pri prdci s refazovou pilou musite pouzivat nasledujlci pracovny odev a osobné ochranné pracovné
prostriedky:

- Prilba

- Ochranné okuliare alebo ochranny tvdrovy §tit

- Pracovné rukavice

- ProfiSmykovd pracovnd obuv

- Chrdnice sluchu
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Okrem foho by ste tiez mali maf

- Prilozené néradie

- Dostatok paliva a oleja na mazanie refaze

- Prislusenstvo na oznadenie pracovného priestoru (lano, vystrazné znacky)

- Pistala (na privolanie pomoci)

- Ruénd pila alebo sekera (na odstrafiovanie pripadnych prekdzok)
Pri préci nikdy nenoste volné oblecenie a Sperky, ktoré by mohli byt zachytené refazovou pilou. Pri prdci
nenoste sanddle a nepracujte bosi.
Kontrolujte pracovny priestor, rezany objekt a smer rezu. Odstrdrite prekazky.
Nikdy nezacinajte prdcu v nevypratanom priestore, bez stabilného postoja a bez napldnovanej Gnikovej
cesty pre pripad pddu stromu.
Venujfe zvySend pozornost osobdm a zvieratdm v okoli a udrZujte ich v bezpecnej vzdialenosti minimdine
2,5-ndsobku dizky rezaného objektu.
Ndradie s motorickym pohonom kontrolujte z hladiska poSkodenia, opotrebenia alebo chybajlcich
dielov. Ndradie s motorickym pohonom nikdy nepouZivaite, ak je poskodené, nesprévne nastavené alebo
nekomplefné. Kontrolujte zastavenie refaze po uvolneni oviddaca plynu.
UdrZujte rukovdti suché, isté a nepokvapkané olejom a palivom.
Nedotykajte sa timié¢a, zapalovacej sviecky alebo inych kovovych dielov motora za chodu ndradia
s motorickym pohonom alebo ihned po jeho vypnuti, pretoZe hrozi nebezpeéenstvo popdlenia alebo
zasiahnutia elekirickym pradom.
Velku pozornost venujte rezaniu tenkych vetiev alebo kmeniov, pretoZe krehky materiél sa mdze zachytit do
refaze a vymrstif sa smerom k pracovnikovi obsluhy a spdsobit tak sfratu rovnovdhy.
Pri rezani napnutych vetiev nezabudnite, Ze pri prerezani a uvolneni napnutia sa mézu vymrstif.
Skontrolujte priftomnost suchych vetiev, ktoré sa mohli uvolnit zo spadnutého stromu, a odstrdite ich.
Pred odloZenim ndradia s motorickym pohonom dbajte na to, aby bolo vypnuté.

POZOR, nebezpecéenstvo spatného razu! Spdtny rdz méze nastat viedy, ked sa Spicka vodiacej
li§ty dostane do kontakiu s objektom alebo ked rezany materidl zovrie refaz. PoGas konfaktu s objekfom
moZe dojst k vymrsteniu refazovej pily, pri¢om sa vodiaca lista pohybuje nahor a dozadu smerom

k pracovnikovi obsluhy. Zovretie refaze méze mat za ndsledok rychly pohyb vodiacej listy smerom

k pracovnikovi obsluhy. Obe tieto reakcie mdZu viest k strate kontroly nad refazovou pilou a ndslednym
fazkym zraneniam. Nespoliehajte sa iba na bezpeénostné funkcie refazovej pily. Ako pracovnik obsluhy
refazovej pily musite neustdle dodrziavat pravidld prevencie zraneni a $kod.

Ak ste obozndmeni s principom spétného rdzu, mozete obmedzif alebo eliminovat moment prekvapenia.
Neocakdvané reakcie vedd k nehoddm.

Ak beZi motor, drZte refazovi pilu oboma rukami, pravou rukou na zadnej rukovéti a favou rukou na prednej
rukovdti. Rukovdt pevne drzte palcom okolo proti ostatnym prstom.

Pevny Gchop pomdha obmedzit spétny rdz a udrzat refazovd pilu pod kontrolou.

V pracovnom priestore nesmu byt Ziadne prekdzky. Pri préci s refazovou pilou sa volny koniec vodiacej listy
nesmie dotknUf vetvy, kmefia alebo inej prekdzky.

ReZte pri vysokych otéékach motora.

Stabilny postoj je nutné udrziavat po cely ¢as rezania, nerezte nad vyskou pliec.

DodrZuijte pokyny vyrobcu tykajlce sa mazania a brdsenia refaze.

PouZzivajte iba ndhradné refaze a vodiace listy Specifikované vyrobcom alebo ich ekvivalenty.
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Pokyny na manipuldciu s palivom

Motor ndradia s motorickym pohonom je uréeny na prevddzku na vysoko horlavé palivo. Nddoby s palivom nikdy
neskladuijte a Eerpadlo nedopliiujte v blizkosti otvoreného ohfia, kachiel, elektrickych vedeni, prebiehajliceho
zvdrania alebo inych zdrojov tepla alebo ohria, ktoré by mohli viest k zapdleniu.

%
%

%
%

5)o

Pri prdci s ndradim s motorickym pohonom a pri doplfiovani paliva je zakdzané fajéenie.

Pri doplfiovani paliva dbajte na to, aby ndradie s motorickym pohonom bolo vypnuté a aby v blizkosti nebol
ofvoreny ohen.

Ak je néradie s motorickym pohonom poliafe palivom, utrite ho suchou tkaninou.

Po doplineni paliva naskrutkujte viecko palivovej nddrZe a néradie s motorickym pohonom dajte minimdine
3 m od miesta, kde sa doplfiovalo palivo, a potom ho nastartuijte.

Hodnota emisii hluku podla eurdpskej smernice 2000/ 14/ES
Lwa

112dB

Nastavenie napnutia refaze

PIniace hrdlo paliva (alebo viecko palivovej nddrze)

PIniace hrdlo oleja (alebo viecko olejovej nddrze)

Gombik sytica
- PULL
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4. POPIS STROJA A PRILOZENEHO OBSAHU

Obr. 1
Popis ndradia s motorickym pohonom (pozrite obr. 1)
1. Vodiaca lista 5. Prednd rukovét 15. Matica veka listy
2. Refaz 6. Startovacia rukovét 16. Spina¢ motora
3. Skrutka napinaca refaze 13. Blokovanie oviddaca plynu 17. Z&mok krytu vzduchového filtra
4. Brzda refaze 14. Ruénd pumpicka 18. Pdcka vzduchovej klapky

-
ll] @
é? fi ®
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oor2 @ ©) ® @ ®
(pozrite obr. 2).
1. Benzinové refazovd pila Pilovd refaz 8. Ndvod na obsluhu so zaruénym
(stfroj a kryt) Nédoba listom

2. Vodiaca lista
3. Krytvodiacej listy

Stprava néradia
KIUé na svieCky

~ oo s
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InStalacia vodiacej listy a pilovej retaze |65 m

5. INSTALACIA VODIACEJ LISTY A PILOVEJ
RETAZE

/\ VAROVANIE! Pri prdci s refazou vzdy pouZivajte ochranné rukavice.

1. Skontrolujte, i je zariadenie vypnuté. Dajte pilu na rovnt podlozku.
2. Uvedte stit brzdy refaze do prevédzkovej polohy zatiahnutim za pdku smerom k sebe. Skontrolujte pohyb
refaze po liste (obr. 3).

3. Vyskrutkujte dve upeviiovacie matice (A) veka refaze. Odoberte veko (B) (obr. 4).
4. Nainstalujte liStu tak, aby drdzka v liste bola zéroven s dvoma skrutkami (C) (obr. 5).

5. Rozlozte refaz do kruhu tak, aby rezné hrany (D) sthlasili s 0znaéenim na vodiacej liste (obr. 6).

6. Vedte refaz za hnacie refazové koleso (E). Skontrolujte sprdvnu polohu ¢ldnkov refaze medzi zubami
refazového kolesa (obr. 7).

7. Zalozte Clanky refaze do drazky listy (F) (obr. 7).

8. Pohybujte refazou, aby ste skontrolovali zGber zubov refazového kolesa.

9. Namontujte spdt veko refaze tak, aby sa skrutky zasunuli do otvorov a aby sa kolik napinaca refaze usadil do
spodného ofvoru v liste (obr. 8).

RETAZOVA PiLA NAVOD NA OBSLUHU




_ SKD

10. Nainstalujte obe matice, utiahnite ich rukou a potom pri nastaveni napnutia refaze postupujte podia
pokynov. Po dosiahnuti sprdvneho napnutia refaze dotiahnite matice.

NASTAVENIE NAPNUTIA RETAZE

/A VAROVANIE! Pri prdci s refazou vzdy pouZzivajte ochranné rukavice. Sprévne napnutie refaze je exirémne
ddlezité a musi sa konirolovaf tak pred nastartovanim, ako aj poas prevddzky. Sprévnym nastavenim
napnutia refaze sa dosiahne vysokd vykonnost a dihd Zivotnost pily.

/\ VAROVANIE! Novd refaz sa rychlo pretiahne a vyzaduje nastavenie po 5 az 8 rezoch. Toto je pri novych
refaziach normdine a ¢asom sa intervaly napinania predizuju.

Pri prili§ velkom alebo prili§ malom napnuti refaze sa omnoho rychlejsie opotrebovdva cely mechanizmus.
Prezrite si obr. 9, kde je zndzornené sprévne napnutie studene;j refaze (A), zahriatej refaze (B) a refaze
vyZadujlcej nastavenie (C).

Obr.9

POSTUP NASTAVENIA NAPNUTIA RETAZE

1. Povolfe matice (na veku refaze) a nastavovacou skrutkou (D) otd¢ajte doprava na napnutie refaze.
Nasfavovacou skrutkou (D) otééajte dolava na povolenie refaze. Skontrolujte kompletny pohyb refaze po
liste (obr. 10).

2. Po nastaveni refaze utiahnite upeviiovacie matice listy (veko refaze spolu so Stitom brzdy). Refaz je sprévne
nasfavend vtedy, ked iou mdZete s vyvinutim malej sily pohybovaf po liste. Refaz musf byt dobre usadend
dole na vodiacej lite a musi sa daf rukou povyfiahnut z listy cca 2 — 4 mm.

POZNAMKA: Ak sa refaz pohybuje sfazka alebo sa zastavuie, je prili§ napnutd. Povolte napnutie.

KONTROLA BRZDY RETAZE

Refazovd pila je vybavend brzdou refaze, kford obmedzuje pravdepodobnost zranenia pri spétnom rdze.
Bezpecnostné zariadenie zasiahne, ked na stit brzdy posobi sila. Ked ruka pracovnika obsluhy narazi do &titu,
refaz sa ihned' zastavi.

/A VAROVANIE! Brzda refaze obmedzuje pravdepodobnost zranenia pri spétnom raze refazovej pily, ale
neposkytuje ochranu pri neopatrnej obsluhe. Pred za¢atim prdce a pravidelne pocas prdce s refazovou pilou
kontrolujte sprdvnu funkciu brzdy refaze.
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Instalacia vodiacej listy a pilovej retaze |67 m

Brzda refaze ma dve polohy:

1. Brzda je vypnutd (refaz sa mdZze pohybovat), ked je $tit brzdy zatiahnuty dozadu (A) (obr. 11).

2. Brzda je zapnutd (refaz sa nemoZe pohybovaf), ked' stit brzdy smeruje dopredu (B). V tomfo pripade sa
refaz po liste nesmie pohybovaf (obr. 11).

Kontrola brzdy refaze:

1. Retazovd pilu dajte na vodorovnU plochu a vypnite brzdu refaze. Refaz sa nesmie ni¢oho dotykat.
2. Nastartujte refazovd pilu stla¢enim blokovania oviddaca plynu a oviddaéa plynu.

3. Stladte spina¢ brzdy refaze. Refaz by sa mala rychlo zastavif. Uvolnifte oviddaé plynu.

/\ VAROVANIE! §tit brzdy musi byt v dobrom stave a pri prepinani jednej polohy do druhej musf byt zjavné
klapnutie. NepouZivajte jednotku, ked' $tit brzdy nie je mozné uviest do jednej z pol6h alebo ked' sa refaz
nezastavi pri zapnuti brzdy. Odovzdaijte jednotku servisnému stredisku na opravu.

RETAZOVA PiLA NAVOD NA OBSLUHU
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6. PLNENIE PALIVOVEJ NADRZE A OLEJOVEJ
NADRZE

PLNENIE OLEJOVEJ NADRZE

/\ VAROVANIE! Nikdy nepouZivajte vyjazdeny olej! Odpadovy olej je Skodlivy pre Zivotné prostredie a moze

sposobit poskodenie. Na mazanie lity a refaze je nutné pouZzivat iba olej pre refazové pily. PouZivaijte olej
s aditivami, aby sa obmedzilo trenie a opotrebenie a aby sa na lite a refazi neusadzovala Zivica.

/A VAROVANIE! Pred pinenim olejovej nddrze vzdy vypnite refazovd pilu.

Ocistite okolie vie¢ka olejovej nddrze, aby sa predislo vniknutiu nedistét dovndtra.

Vyskrutkujte vie€ko olejovej nddrze a nalejte olej pre refazové pily (kapacita nddrze 260 ml).

Naskrutkujte spdt viecko olejovej nddrze.

Pred zagatim prdce skontrolujte doddvku oleja: zapnite refazovid pilu a drzte ju nad vhodnym podkladom. Ak
sa maze dostatoéne, vytvori sa mald stopa odkvapkdvajiceho oleja (obr. 12).

N~

Obr. 12

/A VAROVANIE! \izdy kontrolujte hladinu oleja. Refazovt pilu neprevddzkuite pri nedostatoénom mazani
refaze.

Sprdvne mazanie je nevyhnufné na obmedzenie trenia refaze a listy. Prevadzkovanie refazovej pily

s nedostatoénym mazanim znizuje vykonnost a skracuije Zivotnost a spdsobuije rychle opotrebenie refaze
alisty v dosledku prehrievania. Tato refazovd pila je vybavend systémom automatického mazania zaistujicim
dostato€né mazanie listy a refaze. Doddvka oleja do listy sa zvySuje Gmerne zvySujlcim sa ofdékam motora.

PLNENIE PALIVOVEJ NADRZE

VAROVANIE: Pri plneni nadrze:

Refazova pila musi byt vidy vypnutd a vychladnuta.

Pri doplnovani paliva nefajéite. V blizkosti paliva nesmie byt ohen alebo iskry.
Pred doplnovanim paliva nechaijte retfazovu pilu Gplne vychladniit. Nepokusajte
sa dopliovat palivo pri horiicom motore. Ak sa palivo rozleje, ihned’ preruste
dopliiovanie paliva a nestartujte motor. Odstrante rozliate palivo a palivo do stroja
doplite na inom mieste

Palivovi nadrz nikdy neplite az po okraj, pretoZe hrozi riziko preteéenia.

Palivo nedopliujte v uzatvorenom alebo nevetranom priestore.
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Palivom pre fofo ndradie je zmes bezolovnatého benzinu a schvdleného motorového oleja. Pri zmieSavani
benzinu s olejom pouZivajte iba benzin neobsahuijlci etanol alebo metanol.

Bezolovnaty benzin je benzin kvalitného typu. Napomdha predist poskodeniu palivovych vedeni motora a dalsich
¢asti motora.

Odporaéany pomer zmesi je 40 : 1. Pred naplnenim skontrolujte sprdvny pomer zmesi.

a. Zmiesavanie
« ZmieSavajte v Cistej prézdnej nddobe (dodanej).
¢ Do nddoby nalejte olej.
Do nddoby nalejte palivo. Zmes dostatoéne dlho mieSaijte (dihSie neZ jednu mindtu), aby sa dosiahlo
sprdvne premiesanie.

b. Plnenie palivovej nddrze
« Viyskrutkujte a odoberte vieko palivovej nddrze.
e Nddrz pomaly napliite zmesou. Neprekroéte maximdinu kapacitu (najlepSie je pinif do 80 % kapacity).
 Vrdtte spdf vieko palivovej nddrze a utiahnite ho.
« V pripade potreby utrite vyliate palivo.

Pozndmka: Aby sa predislo poskodeniu a nehode, NEPOUZIVAJTE INE ZMESI A INE TYPY OLEJA/BENZINU

c. Skladovanie paliva
Palivo sa musi skladovat v Gistej a bezpeénej nddobe a frvalo uzatvorené.
Ak vyrobok dihodobo nepouZivate, vylejte zmes paliva do nddoby.
Nenechdvaijte palivo dlhodobo vo vyrobku. Palivo méZe upchat karburdtor a motor nebude pracovaf
sprdvne.

d. Likvidacia paliva
Ak sa palivo diho nepouZiva a zostarne, zlikvidujte ho predpisanym spdsobom. DodrZujte platné predpisy na
likviddciu paliv
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7. POUZITIE

Pred pouzitim refazovej pily prezrite pracovny priestor. Musi byt upratany. Odstrénte vSetky vetvy, prekdzky ainé
veci, ktoré by mohli sposobit poSkodenie pri rezani.
Jednotka musi byt stdle naplnend palivom a pouZite/nd. Skontrolujte hladinu ndplne a v pripade potreby doplrite.

STARTOVANIE MOTORA

Drzte prednd rukovdt jednou rukou a refazovi pilu dajte na zem. Prisliapnite zadn( rukovéf.

Spina¢ zapalovania uvedte do polohy | (ON).

Zatiahnite pdku syti¢a k sebe tak, aby sa zaistila. Klapka syti¢a sa zavrie.

Pomaly zatiahnite za Startovaciu rukovdt, kym neucitite odpor. Potom fahajte lanko plynulym pohybom
do vzdialenosti max. 50 — 60 cm. Tento postup niekolkokrdt zopakujte, kym sa motor nenastartuje.

j—

Eal SN

/\ VAROVANIE! Pred zasfavenim cievky Startéra nenechajte lanko vyfiahnut celé. To spdsobi zniCenie
Startéra, na ktoré sa nevzfahuje zdruka.

VYPNUTIE MOTORA

1. Uvolnite blokovanie ovidda&a plynu a ovidda¢ plynu, aby motor mohol bezat na volnobeh.
2. Viypnite motfor uvedenim spinaca do polohy O (OFF).

POZNAMKA: Na niidzové vypnutie motora zapnite brzdu refaze a uvedte spinaé do polohy ,0".

BRZDA RETAZE

Startovanie je nutné vzdy vykondvat s akfivovanou brzdou refaze. Brzda refaze je zariadenie, kforé automaticky
zastavi refaz v pripade spétného pohybu pri odskoceni pily. Brzda sa normdine akfivuje automaticky zotrvacnou
silou.

Zabrzdi sa aj manudine zatla¢enim pdky brzdy dole a dopredu.

Ked je brzda zapnutd, zo zdkladne pdky brzdy sa vysunie ZItd znacka.

Na uvolnenie brzdy zatiahnite pdku brzdy nahor, az zaklapne.

Ked je brzda zabrzdend, uvolnite spsf, aby sa zniZili otdéky motora. Trvaly chod pri zabrzdenej brzde sposobi
prehriatie spojky a pripadné problémy.

Pri kontrole stroja pred pouZzitim skontrolujte prevddzkovy stav brzdy vykonanim nasledujdcich ¢innosti:

¢ NasStartujte mofor a uchopte rukovéf pevne oboma rukami.

% Pomocou spUste udrzujte refaz v pohybe a zadnou ¢asfou lavej ruky stlacte pdku brzdy dole.

% Po zapnuti brzdy a zastaveni refaze uvolnite spast.

% Uvolnite brzdu.

UVOLNENIE BRZDY RETAZE

Na opdtovné poutZitie refazovej pily je nutné uvolnit brzdu refaze. Toto sa musi vykondvaf pri vypnutom
a vychladnutom stroji. Zatiahnite za jednotku $titu tak, aby sa vrdtila do pévodnej polohy.
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KONTROLA MAZANIA RETAZE

Pred konfrolou oleja skontrolujte, &i je na mieste lista a refaz.

Po nastartovani motora nastavte stredné otdCky a kontroluijte, ¢i sa rozstrekuje olej a robi stopy na zemi.
Prietok refazového oleja je nastavitelny, aby sa dosiahol sprdvny prietok. Zo strany spojky zasurite
skrutkovag.

Otdcajte nastavovacim prvkom tak, aby ste dosiahli sprdvny prietok pre dand Glohu.

Refazovd pila musi spofrebovat obsah olejovej nddrze medzi doplfiovanim paliva. Pri pineni stroja palivom
nezabudnite napinif olejovd nadrz.

VYSLOBODENIE UVIAZNUTEJ PiLY

Ak pila po€as rezania uviazne, pracovnik obsluhy mus:
pilu bezpetne priviazaf ku kmefiu pomocou samostatného popruhu,
v pripade potreby po zdvihnuti vetvy vytiahnut pilu z rezu,
v pripade potreby na vyslobodenie refazovej pily pouzit ruénd pilu alebo druhd refazovd pilu.

REZANIE

Ndradie by sa malo pouzivaf iba na rezanie stromov. Nepouzivajte ho na iné aplikdcie.

Nepokisaijte sa vyslobodif refazovi pilu uviaznutd pocas prdce. Vypnite stroj a uvolnite listu klinom.

Stojte pevne, udrzujte rovnovéhu a nelezte na kmen stromu.

Nepokusajte sa pracovat na svahu. Ak vSak musite pracovat na svahu, vzdy sfojte nad kmefiom sfromu.

Ak st vetva alebo kmen ohnuté, sledujte smer ohnutia a dokoncite rez z opacnej strany, nez je smer ohnutia, aby
ste predisli uviaznutiu pily v reze.

STINANIE STROMOV

Prezrite si pracovny priestor a odhadnite, kam strom spadne. Nastartujte stroj vy$Sie opisanym spdsobom.
Zacnite vykonanim zdrezu vo zvolenom smere pédu.
Ked padd strom, zakricte alebo pipnite, aby ste upozornili osoby v okoli. Ked' padd strom, odstipte z priestoru

rezania.
« b
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a. Kmen na zemi
Kmen prereZte napoly, ofocte ho a dokondite rez z druhej strany.

b. Zdvihnuty kmen
Zacnite rezaf zospodu, potom rezte zhora. Potom na druhej ¢asti zopakuijte tdto éinnost.

I B LA_{

c. Odvetvenie leziaceho stromu
Najprv zistite smer ohybu vetvy. Urobte prvy zdrez na vnitornej strane ohybu a rez dokongite na druhej
strane.

d. Odvetvenie stromu
Odvetvovanie zaénite dole a postupujte nahor.
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8. NASTAVENIE NAPNUTIA RETAZE

A\ POZOR! Poias prevddzky md retaz pily pdsobenim vy&ej teploty tendenciu sa prediZovat. Dihdia refaz sa

G % %

%

uvolfiuje a moZe skiznut z vodiacej listy.

Povolte upinacie matice krytu refazového kolesa.

Uistite sa, &i je refaz nasadend vo vodiacej drézke vodiacej listy.

Na otoéenie nastavovacej skrutky napnutia refaze (Obr. 5) pouzite skrutkovag. Otdéajte nastavovacou
skrutkou, kym nedosiahnete poZzadované napnutie refaze (mali by ste refaz zdvihnGf uprostred vodiace;j listy
v horizontdinej polohe zhruba do vy$ky 3 az 4 mm).

Pevne utiahnite upinacie matice vodiacej listy.

/\ POZOR! Retaz prilis nenapinaife. Prilisné napnutie zahriatej refaze moze viest k jej nadmermnému napnutiu

po vychladnuti.

9. REZANIE

/\ POZOR! Skor ako budete pokragovat, preditajte si kapitolu ,Bezpeénosthé pokyny”. Odporigame ziskat

%

%
%

skdsenosti pri rezani mensich polien. Tym sa zéroven s pilou oboznémite.

Vzdy dodrZujte bezpecnostné pokyny. Refazovd pilu je mozné pouZivat iba na rezanie dreva.

Je zakdzané rezaf iné materidly. Vibrécie a spétny raz sa pre rézne materidly IiSia. Pilu nepouZivajte ako
pdku na zdvihanie, premiestiiovanie alebo rozbijanie objektov. Je zakézané k pile pripeviiovat stc¢asti alebo
pripravky iné nez uvedené v technickej dokumentdcii.

Pilu nie je nutné do rezu tlacif. Ked' motor beZi na piny plyn, pilu pritid&ajte len ziahka.

Ak ddjde k zachyteniu refaze v reze, neskisajte ho uvolnif fahom, ale rez roztiahnite klinom alebo pékou.

Bezpeénostnd brzda (ochrana proti spatnému razu)

%

Této pila je vybavend brzdou refaze, ktord, ak pracuje sprévne, v pripade spétného rézu ihned refaz

zastavi. Cinnost brzdy refaze je nutné skontrolovat pred kazdym pouzitim pily. Pilu spustite na piny plyn na

1 - 2 sekundy a potom sklopfe predny ochranny kryt. Refaz sa musi ihned' zastavif aj pri pinych ofécékach
motora. Ak sa refaz zastavuje pomaly alebo nezastavi vobec, kontaktujte autorizované servisné stredisko.

Je mimoriadne délezité pred kazdym pouZitim skonfrolovat funkénost brzdy refaze a stav nabrdsenia refaze,
aby bola zachovand potrebnd droveri bezpeénosti pily pri spdtnom réze. Odstrdnenim bezpecnostného
prislusenstva, pri nesprdvnej idrzbe i pri pouziti nevhodne;j listy alebo refaze moze v pripade spétného rdzu
dojst k fazkym Grazom.
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Stinanie stromu

%

%

Rozhodnite 0 smere pddu stromu s prihliadnutim
k smeru vetra, ndklonu sfromu a polohe vetvy

a zvzte aj vSetky ostatné fakfory, pred zagatim
prdce.

Plocha okolo stromu musi byt volnd, bez prekdZzok,
musi umoZfiovat stabilny postoj. Unikovd cesta
musf byt priechodnd.

Do tretiny priemeru kmefia urobte klinovy zdrez

z tej strany, na ktord mé strom spadnit.

(pozrite Obr. Stinanie, bod 1)

Z opacnej strany urobte oddelovaci rez v Grovni
nad klinovym zdrezom. (pozrite obrdzok Stinanie,
bod 2)

Pdd stromu bude prebiehat smerom ku klinovému zérezu.

(pozrite obrdzok Stinanie, bod 3)

Obr. Stinanie

/\ POZOR! Pri stinani stromov upozornite ostatné osoby v okoli na potencidine hroziace nebezpedenstvo.
Stinanie sfromov vyZaduje prax a bez ndlezitych skisenosti ho neodporiéame vykondvat.

Rezanie polien
/A\ POZOR! Vzdy udrzujte stabilny postoj. Nestipaite na polend.

/A\ POZOR! Pred zadatim prdce sa uistite, i st vietky komponenty na svojom mieste a vaetky skrutky

&%

a matice st dotiahnuté.

Rezané poleno sa moze odvalovat. Najmé pri rezani na svahu stojte vzdy nad rezanym polenom.
Predchddzaijte spdtnému rdzu pily postupovanim v stlade s inStrukciami uvedenymi v kapitole

.Bezpe€nostné pokyny”.

Pred za¢atim prdce zhodnotte smer sily spdsobuijlcej ohybanie rezaného kmena. Zavere€ny rez vzdy robte
z opacnej strany, nez pdsobi ohybajlca sila, aby nedoslo k zovrefiu listy v reze.
Pilu prendSajte iba za predpokladu, Ze je motor vypnuty, a lista chrdnend ochrannym krytom.

Poleno leziace na zemi

&%

Prerezte do polovice, potom otoCte a dorezte
z opacnej strany.

4

L Lt LT T Lo A
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Poleno nad zemou
%V &asti A" urobte rez zdola do trefiny polena

a potom rez dokongite zhora. V éasti ,B” urobte rez
zhora do tretiny a potom rez dokongite zdola.

Odvetvovanie padnutého stromu 1

% Najskor zistite, na kford stranu je vetva ohnutd.

/\ POZOR! Ohnutd vetva sa mdze vymrstit.

Potom urobte zaCiatoény rez zo strany ohybu
a potom dokondite rez z opacne;j strany.

10. CISTENIE A UDRZBA NARADIA

/A POZOR! Pred Gistenim, kontrolou alebo opravou pily musf byt motor vypnuty a studeny a musf byt vybratd

Zeraviaca sviec¢ka, aby nemohlo ddjst k nepldnovanému spusteniu.

Udrzba po kazdom pouziti

&

&

Demontuijte listu a celd pilu oistite od usadenych pilin pomocou Stetca. Na odstfrénenie prilipnutych necistot
je mozné pouzit Spachtiu alebo skrutkovaé.

Vzduchovy filter:

Povolte skrutku (Obr. 1, bod 11) a odoberte veko vzduchového filtra. Viyberte viozku filira a kefou odstrdrite
prilipnuty prach. Ak je vloZka filira zanesend prachom, rozloZte ju na 2 ¢asti a preperte ju v benzine.

Ak pouZivate stlageny vzduch, vyflkava sa smerom zvnatra.

Mazaci otvor:

Demontujte liStu a skontrolujte priechodnost mazacieho otvoru.

Vodiaca lista:

Po demontdzi listy odstrdnte prach z drdZzok a mazacieho otvoru.

Ostatné Casti:

Skontrolujte pripadné dniky oleja, uvolnené Gchyty a poskodenie hlavnych ¢asti, najmé v miestach uchytenia
rukovéti a listy. Pripadne zistené poruchy sa musia pred dal$im pouZitim pily opravit.

Cistenie telesa refazovej pily

UdrZuite teleso refazovej pily Gisté. Pri isteni pouzite mékkad handri¢ku namocend v mydlovom roztoku. Touto
handri¢kou starostlivo odistite feleso refazovej pily.
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Udriba vodiacej listy

% Najviac problémov s vodiacou listou nastdva
v dosledku nerovnomerného opotrebenia.
K nerovnomernému opotrebeniu dochddza
vdcSinou z dévodu nesprévneho naostrenia refaze
a nesprdvneho nasfavenia obmedzovacieho zuba.
Pri nerovnomernom opotrebeni liSty dochddza
k rozSirovaniu vodiacej drézky (pozrite Obrdzok).
Ddsledkom je potom klepanie refaze a odpadévanie
nitov. S pilou nie je mozné robit rovné rezy. V/ takom
pripade vodiacu liStu vymerite za novd.

%  Pred ostrenim refaze vzdy skonfrolujte stav

Drdzka
vodiacej listy

Vodiaca lista

RN

N\

NS

ey -~ X BeZnd vodiaca Vodiaca lista
VOdeCQJ I|STy. Pouzitie OpOTrebenej alebo lista S nerovnomernym
poskodenej listy je velmi nebezpecné. Pouzitim opotrebenim

opotrebenej alebo poskodenej listy dojde
k posSkodeniu refaze. Rezanie s takymto néstrojom
bude zdroven vyrazne fazSie a namdhavejSie.

BeZnd udrzba vodiacej listy

Demontuijte vodiacu listu z telesa refazove; pily.

Z drdzky vodiacej liSty pravidelne odstrariujte piliny. Pri ¢isteni pouZite $pachtiu alebo drét.
Olejové drazky vycistite po skonéeni kazdého pracovného dna.

Vodiacu listu vymeiite, ak:

e je ohnutd alebo popraskand

¢ md fazko poSkodenu alebo opotrebend drdzku

% %5 G &

04 POZNAMKA: Pri vymene vodiace;j lity postupuite podia pokynov uvedenych v fomto ndvode. Sprévny typ
listy ndjdete v prehlade technickych Gdajov.
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11. OSTRENIE PILOVEJ RETAZE

Pilova refaz udrZujte ostri. Rezanie bude vyrazne rychlejSie a predovsetkym bezpecnejSie. Tupd refaz zvySuje
opotrebenie refazového kolesa, vodiacej listy, refaze a pohonu. Ak musite na pilu tlagit a pri rezani sa tvoria iba
piliny s pdr odrezkami, znamend to, Ze je refaz tupd.

Na tento Géel odporiéame kontaktovaf autorizovany servis.

Vybavenie nevyhnutné na ostrenie pilovej refaze
Gulaty pilnik - pozrite Specifikdcie technickych parametrov
Obmedzovaci zub

Vodidlo pilnika

Zverdk

Plochy pilnik sfrednej velkosfi

S5 HGSH

Ostrenie zubov retfaze

PouZite vodidlo na pilovanie pod uhlom 30°

(znacka A, pozrite obrdzok).

% Nastavte napnutie pilovej refaze na spravnu
Groven.

%  Upevnite vodiacu listu do zverdka, aby ste mali
refaz v stabilnej polohe.

04 POZNAMKA: Samotn( refaz neupeviiujte.

%  Vtlacte okrahly pilnik, vioZeny do vodidla, do drazky
medzi horny plech a obmedzovaci zub na refazi.
Refaz by sa mala dotykat ako horného plechu, tak
obmedzovacieho zuba (pozrife obrdzok).

4 POZNAMKA: Pilujte v sfrede vodiacej listy.

04 POZNAMKA: Na obrdzku vidite umiestenie vodidia pilnka a smer pilovania zubov na lavej strane refaze.

% Umiestnite vodidlo pilnika do pozadovaného uhla (znagka A, pozrite obrdzok). Overte si, Ze je znacka 30° na
vodidle pilnika zarovnand so stredom vodiace; listy. Ako sa uistite, budete pilovat pod uhlom 30°.

%  Pilujte zub smerom zvntra von (v smere B, pozrite obrdzok), kym nebude ostry. Pilujte iba v fomfo smere.

04 POZNAMKA: Na naostrenie zuba by mali postadit dva oz fri fahy pilnikom.
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Pilovanie obmedzovacieho zuba

Désledkom ostrenia zubov refaze je zniZenie tolerancie
obmedzovacieho zuba. Po kazdom druhom az

trefom ostreni je nevyhnutné upravif nastavenie
obmedzovacieho zuba.

&%

Umiestnite ndstroj na Gpravu obmedzovacieho
zuba (pozrite obr,, bod 1) pevne na hornd hranu
dvoch zubov. Uistite sa, €i drdzka ndstroja
zapadla do drdzky obmedzovacieho zuba
(pozrite obr., bod 2.)

PouZite plochy pilnik strednej velkosti

(pozrite obr,, bod 3). Opilujte obmedzovaci zub
(pozrite obr,, bod 4) do drovne néstroja na dpravu
obmedzovacieho zuba.

Odoberte néstroj na Upravu obmedzovacieho
zuba. Pomocou plochého pilnika zaoblite prednd
hranu obmedzovacieho zuba (pozrite obrdzok).
Pri brlseni dodrzte predpisané hodnoty

(pozrite obr,, bod b).

04 POZNAMKA: Po niekolkych ruénych

ostreniach odovzdaite pilov refaz na naostrenie
auforizovanému servisnému stredisku alebo ho
naostrite Specidinym ostriacim strojom.

Tym obnovite rovnomerné naostrenie vSetkych zubov.

0,6 mm
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12. VYMENA PILOVEJ RETAZE

/\ POZOR! Pri vymene pilovej refaze neupinaite refazov pilu ani vodiacu litu do zverdka.

Refaz vymerite vZzdy, ak st zuby prili§ opotrebené a nie je mozné ich naostrit alebo ak refaz praskne. PouZite
iba origindinu néhradni refaz podia $pecifikdcie tohto ndvodu na pouZitie. Pri vymene refaze vzdy vymerite aj
ozubené refazové koleso. Tym zaistite spravnu poziciu refaze pri pohybe. (Pozndmka: Specifikciu sprévneho
typu refaze a ozubeného kolesa ndjdete v prehlade technickych Gdajov.)

Povolte a odoberte skrutku vodiacej listy.
Odoberte kryt refazového kolesa.

Odoberte pilovd refaz.

Obtocte nov( refaz okolo ozubeného kolesa,
potom pozdiz hornej drézky vodiacej lity a okolo
hrotu vodiacej listy.

$H5 S G

/\ POZOR! Uistite sa, & rezné zuby refaze smeruji
sprévnym smerom. Refaz umiestnite tak, aby zuby
na hornej strane listy smerovali k prednej hrane
lity (pozrite obrézok).

%

Pred umiestnenim krytu refazového kolesa do
pozicie si overte, &i je regulaény hrot napinania
refaze zasunuty do regulaéného otvoru vodiacej
liSty.

Umiestnite kryt refazového kolesa spdt na teleso pily.
Pripevnite kryt refazového kolesa skrutkou vodiacej listy.

> &

POZOR! Skrutku ufahujte iba rukou.

% Upravte napnutie pilovej refaze.
% Dotiahnite skrutku vodiacej listy.

/\ POZOR! Uistite sa, & ste neumiestnili pilovd refaz na vodiacu listu v opaénom smere.
V opaénom pripade bude pila vykazovat nadmerné vibrdcie a nebude rezaf.
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13. TABULKA UDRZBY

Uvedomte si, prosim, Ze nasledujtce infervaly Gdrzby platia iba pre bezné Pred Po kazdej Kazdy Pri Podla
pracovné podmienky. Ak je vasa dennd prdca ndrocnejsia nez beznd, kazdym | prestdvke tyzden poskodeni | potfreby
musia sa intervaly Gdrzby pouzitim na alebo
prislusne skrdtit. doplnenie poruche
paliva
Cely stroj Skontrolovat: dniky, trhliny a opotrebenie X X
Kontroly: spinag, Startér, packa | Kontrola innosti X X
plynu a pdcka aretdcie plynu
Brzda refaze Kontrola ¢innosti X X
Kontrola autorizovanou opravoviiou X
Palivovd nddrzka a olejovd Skontrolovat: Gniky, trhliny a opotrebenie X X
nddrzka
Palivovy filter Kontrola a Cistenie X
Vymena filtraéného prvku X Kazdych 6
mesiacov
Mazanie refaze Kontrola vykonu X X
Refaz Skontrolovat: poSkodenie, nabrdsenie X X
a opotrebenie
Kontrola napnutia X X
Naostrenie: skontrolujte hibku bréisa X
Lista Skontrolovat: poskodenie a opotrebenie X X
Cistenie drazok a vedenia oleja X
OtoCenie, namazanie hnacieho kolesa X
a zbavenie ostrin
Vymenit X
Refaz Skontrolovat; poSkodenie a opotrebenie Vymena
X s kazdou
novou
refazou
Spojka Skontrolovat: poskodenie a opotrebenie X
Vymenit X
Zachytdvac refaze Skontrolovat: poSkodenie a opotrebenie X X
Vymenit X
Vsetky pristupné skrutky Skontrolovaf a dotiahnuf
a matice (okrem skrutiek na X
karburdtore)
Vzduchovy filter Vycistit X
Vymenit X Kazdych 6
mesiacov
Rebrd valca a Strbiny vkryte | Vygistif X
Startéra
Startovacie lanko Skontrolovat: po$kodenie a opotrebenie X
Vlymenit X
Karburdtor Skontrolovat minimdine otdcky (refaz sa
o " e X X
pri minimdlnych otd¢kach nesmie otdcat)
Sviecka Skontrolovaf vzdialenosf elekiréd X
Vymenit X Kazdych 6
mesiacov
Antivibraény systém Skontrolovat: poskodenie a opotrebenie X
FIELDMANN FZP 45016-B

Home & Garden




14. RIESENIE PROBLEMOV

POZOR: jednotku vZdy vypnite a odpojte zapalovaciu svieku, nez zacnete vykondvaf kontroly odporiéané
v tabulke, okrem pripadov, ked' sa vyZaduje jednotka v éinnosti.

Ked boli skontrolované vSetky mozné priciny a problém nebol vyrieSeny, spojte sa s auforizovanym servisnym
strediskom. Ked' Zistite problém, kfory nebol uvedeny v tabulke, spojte sa s autorizovanym servisnym

strediskom.

PROBLEM

MOZNE PRICINY

RIESENIE

Motor nie je mozné
nasfartovat alebo zhasne
niekolko sekund po
nastarfovani. (Uistite sa, &i
prepina¢ je v polohe ,1")

1. SvieCka neddva iskru
2. Motor je prehlteny

1. Skontrolujte iskru svieCky. Ak svie¢ka neddva iskru,
opakujte fest s novou svieckou (WXL7T).

2. Vlyberte sviecku a niekolkokrdt zatiahnite za
Startovanie. Pofom o€istend svieGku namonfujte spéf
a Starfujte bez sytica.

Motor sa rozbehne, ale
riadne nezvySuje otdcky
alebo pri vysokych
otdckach nepracuje
sprdvne.

Karburdtor sa musi
nastavif.

Spojte sa s autorizovanym servisnym strediskom pre
nastavenie karburdtora

Motor nedosiahne piné
otdcky a/alebo prilis
dymi.

1. Skontrolujte zmes
oleja s benzinom.

2. Znegisteny vzduchovy
filter.

3. Karburdtor sa musi
nastavit.

1. PouZite novy benzin a olej vhodny pre dvojtakiné
motory.

2. VlyCistite; pozrite pokyny v kapitole 11.

3. Spojte sa s autorizovanym servisnym strediskom pre
nastavenie karburdtora.

Motor nastartuje, funguje
a zrychluje, ale nedrzi si
volnobezné otdcky.

Karburdtor sa musi
nastavit.

Spojte sa s autorizovanym servisnym strediskom pre
nastavenie karburdtora.

Lista a refaz sa pocas
¢innosti zahrievaji
a dymia

1. Prdzdna nédrzka na
olej pre refaz

2. Prili§ napnutd refaz

3.Z1d €innost mazace;j
sUstavy

1. NddrZka na olej sa musi naplnit zakazdym, ked sa
pini palivovd nddrzka.

2. Napnutie refaze; pozrite pokyny v kapitole 5.

3. Nechaijte ist na maximdine otdcky 15 - 30 sekund.
Zastavte a skontrolujte, ¢i olej odkvapkdva zo
Spicky liSty. Ak fam olej je, m6Ze byt chybnd ¢innost
spdsobend volnou refazou alebo poskodenou listou.
Ak olej neodkvapkdva, spojte sa s autorizovanym
servisnym strediskom

Motor sa rozbehne, ale
refaz sa netoci.
POZOR: ked je motor
v ¢innosti, nikdy sa
nedotykajte refaze

1. Brzda refaze zapnutd

2. Prili§ napnutd refaz

3. Montdz listy a refaze

4. PoSkodend refaz
a/alebo lista

5. PoSkodend spojka
a/alebo pastorok

1. Vypnite brzdu refaze; pozrite kapitolu 7.

2. Napnutie refaze; pozrite pokyny v kapitole 9.

3. Pozrite pokyny v kapitole 5.

4. Pozrite pokyny v kapitole 11.a 13.

5.V pripade potreby vymente; spojte sa s auforizovanym
servisnym strediskom
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15. TECHNICKE PARAMETRE

Zdvihovy objem motora (ccm) 45 (1,7 kW)
Objem palivovej nddrze (1) 0,55

Objem olejovej nddrze (1) 0,24

Systém mazania Automaticky
Rychlost refaze 24 m/s
Rozstup 0,325"
Hrlbka 0,058"

Dizka vodiacej ligty 405 mm (16")

Ak zistite, Ze vibrdcie prendSané do rukovdti si omnoho vicsie nez pri novej pile, skontrolujte opotrebenie
silentblokov (upeviiovacie prvky s gumovym povrchom) a v pripade potreby kontaktujte autorizované servisné
stredisko s ciefom ich vymeny.

/\ POZOR! Préca s refazovou pilou pri nesprévne fungujticom antivibraénom systéme moze viest k
zdravotnym problémom.

16. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE K LIKVIDACII VYRADENYCH OBALOVYCH MATERIALOV
Viyradeny obalovy materidl zlikvidujte v mieste uréenom na likvidéciu odpadov vo vasom bydlisku.

Toto zariadenie a jeho prislusenstvo s vyrobené z réznych materidlov, ako naprikiad z kovu
a plastov.

Poskodené diely odneste do recyklagného strediska. Otézky smeruijte na prislusné oddelenie
miesfneho dradu.

I
c € Tento produkt spifia véetky zdkladné poZiadavky vietkych prislusnych smernic EU.

Text, dizajn a technické Gdaje sa mdZu zmenif bez predchddzajlceho upozornenia a vyhradzujeme si
prdvo vykondvat takéto zmeny.

Ndvod na obsluhu v origindinom jazyku.

5 FIELDMANN



17. VYHLASENIE O ZHODE

=[S

FASTCR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel.: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

EU VYHLASENIE O ZHODE

Produkt / znaéka: Benzinova retazova pila/ FIELDMANN

Typ / model: FZP 45016-B ako vyrobny model CN-45H

Motor 45cm?; 1,7kW; otéeky 8.000/m™

namerand hladina akustického vykonu: LPA= 107,9 dB(A)
garantovana hladina akustického vykonu: LWA= 114,8 dB(A)

FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

Vyrobca:

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

Predmet vyhlasenia opisaného vyssie je v sulade s prisluSnymi harmonizaénymi pravnymi
predpismi Unie:

Smernice MD 2006/42/EC Smernice EMC 2014/30/EU

Smernice NEOE 2000/14/EC Smernice RoHS 2011/65/EU

Smernice Emission of gaseous 2016/1628/EU

Prislusné harmonizované normy a ostatné technické Specifikacie:
ENISO 11681-1:2011 EN SO 14982:2009
EN SO 12100:2010

Praha
18. 05. 2022

Meno:
Podpis:

Miesto vydania:
Datum vydania:

Petr Uher — Zodpovedna osoba

FRASTT
U Sanithsu 1621
tel.: + 3204111

1¢o: 24 77@@,{2 24777749

l.

1C0:24777749, DIC;:CZ24777749

Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, £0.89309011/0100, CSOB Praha 1, €0, 8010-0116233383/0300

Ceska spofitelna Praha 4, €. 2375682/0800
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Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisyklés /Karta Gwarancyjna

Vyrobni Eislo
Vyrobneé ¢islo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 bélyegzéje
Pardaveéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zarucni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicii od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotiebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vsak do konce zarucni
doby. Kupuijici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z divodii dodrZeni hygienickych
predpisti nezneistény vyrobek. V pfipadé oprév-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rudni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zérukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
aposkozeni vzniklé béZnym uzivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, ne ke kterému je uréen
mposkozeni vyjrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzplisobené jeho
zneciSténim, nehodou a zdsahem vy33i moci (Zivelnd
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funk¢nos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
ruivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouZitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostfedi, otie-
sy....) mpo3kozeni, tipravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokéze oprévnénost svych prév (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
tidaje v predlozenych dokladech Iisi od tidajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(nap. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaru¢ni plom-
ba pristroje, prepisované tidaje v dokladech. ..)

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujiicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizie uvedenych pod-
mienok. Zdruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujiici uplatnit bud' u predavajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktpeny alebo v nizSie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtci je povinny rekla-
mciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochadzalo ku zhorSeniu chyby, najneskor viak do
konca zérucnej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zaruénd doba predlzuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklaméacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupuijtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zdru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, naktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej ¢inesprav-
nejinstaldcie, pouitie vyrobkuv rozpore s ndvodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nespravnej tdrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spasobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad....) m poskodenie spdsobené pouZitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebnéhomaterialu (baté-
rie) alebo nevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, iipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked' kupuijtici pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakdpil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch Iia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat' (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zéruénej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall...). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.

U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.

Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

W A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor (it 10.) mint a termék magyarorszégi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamdra az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az lizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idétartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyasztd az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti izembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotore-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatdl szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az {izembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladdsi arat
meg nem haladé termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esethen a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kdzvetleniil is, mig az
l6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem halado termék esetén a
13. honaptdl a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztdi szerzodés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
GOrizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
id6n beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridon beliil, a
fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. m Ha a jotallasi idGtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megdllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszt eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast koveté 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termeék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi id6tartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hianyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszté altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. W Ha a termék kijavitdsara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem kerdil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hatdridd eredménytelen el-
teltét kévetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. M A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sbb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabhodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tlizott meg-
feleld hatdridd elteltétol szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkoltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere id6tartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhato idétartamarol. A tajékoztatas a
fogyaszto eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus (ton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zolaséra alkalmas mas modon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabh, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithato fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az lizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

M Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotllasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
0 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutato figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolas,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitds,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztdsa B
normal, természetes elhasznalodasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgari Torvénykdnyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedo tolti ki

Megnevezes:

Tipus: GYAASI SZAM: ...vveeevviie e e e e e e e e e aaane

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):................oevveeivvunieerinnninnenns

Vasarlast igazolo bizonylat SZAMA:...........oeiiiruuneieeiriiie e e e i e s e e s e e e e e e e e e e e e e e st s e e e aaa e e aaens

A vasarlas (iizembe helyezés) iddpontja: 20...... .oceereeerenne 110 O nap.

Keresked6 bélyegzdije: Kereskedd alairdsa: ...........cevuevvrnrernnneennnnnnnens
Kereskedd Cime: ..........eeeveiiiiiiii,

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentésének idBpONta: ...........coovvieiiiiiiiiiiiiie

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:.........uvvevvviniiviiiiineeeiinien,

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
Acsere idBpoNtja: ...........evvvviviiiiii

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor dt 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés priezitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taiau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m Jprastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, |t-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwaranja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najp6zniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instaladji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyiszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktocern elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
oOw, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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